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As lltimas noticias acérca da Tobis
Portuguesa (C. P. de F. S. T. K.) sdo sa-
tisfatorias.

() estiidio esti sendo construido
activamente. Virio material referente aos
seus laboratérios jd chegou. Os camides
de tomada de sons tambem nao tardam ai,

Entretanto, a nova emprésa reiine
elementos, convoca reunides e estuda a
maneira mais pritica e conveniente de ini-
ciar.os seus trabalhos cinegraficos. ;

Aparentemente adormecida, a Tobis
Portuguesa, trabalha metodicamente pc[_a
creagio mais ou menos segura dum ci-
nema nacional.

O novo filme de Ronald Colman, de-
pois de «<lhave Been Faifthful» serd «The
Masquerader - que jd em tempos foi fil
mado pela First National.

Xavier Guichard, director da policia
judicidria de Paris, declarou ao redactor
do jornal suéco Dagens Nyheter o se-
guinte: «Em Paris e arredores temos
constatado oue os ébrios tém diminuido
sensivelmente gracas ao cinema, que
alem de passatempo das familias faz uma
bela concorrencia aos bisfrots-.

Al tendes o cinema regenerador de
aléoolicos. E ainda ha quem diga que éle
ingita ao crime.,

Florelle vai trabalhar num novo filme
—La Dame de Chez Maxim's. Tambem
Tramel (velho conhecido) e Suzy- Vernon
vio trabalhar em Le Chasseur de Chez
Maxim's.

Que mais vird de schez maxim's»?

Karl Freund, o apreciado operador
alemao, conhecido pelos seus notiveis
trabalhos fotogrificos da Ufa e que ulti-
mamente t m trabalhado na America, foi
promovido a director de filmes, devendo
comecar o seu novo oficio com Imhotep.

Vamos vér se os seus méritos de di-
rector se mostrario a altura dos de sca-
meraman -,

Trud Von Molo que apareceri em
Estupefacientes e esteve tambem em Lis-
boa, vai sér a principal figura dum filme
de Dupont—0Q Corredor de Marathon.

Brigitte Helm actuard num outro fil-
me de espionagem, sob a direccio de
Gerhard Lamprecht.

Na Suécia trabalha-se activamente.
Em 1032 foram Id produzidos trinta fil-
mes.

Em Franga trabalha-se activamente
na nova versio falada de Os Miserdveis,
de Victor Hugo, cuja realizagio estd a
cargo de Raymond Bernard. Este cineasta
fez j4 vdrias buscas em documentos relati-
vos ao Paris romantico, afim de dar o
mdximo de verdade 4 sua futura creagio.

A filmagem serd iniciada dentro de
pouco tempo.

Maurice Tourneur dirige actualmente
Les Deux Orphelines cuja acgao decorre
no velho Paris do século desoito. Gabriel
Gabrio é iniérprete.

Lembrando-nos de que temos tambem
Os Trés Mosgueteiros, em versio falada,
concluimos que os francéses estio a gostar
bastante de reviver o passado romantico...

Em Stamboul abriu um estudio para
produccao de filmes falados em turco.

]. Darcy Lloyd que é o pai do céle-
bre Harold e que conta 62 anos vai casar-
-se com uma actriz de 40, Helen Marfwall,
A viagem de niipcias: a volta ao mundo.

O YALOR
PO CINEM A

08 seus alractivos & a sua influencia

Seria ridiculo por-se em divida que o Cinema ndo seja actual-
mente a Arte que mais atractivos encerra.

O Cinema ndo limita o seu poder de atrac¢io a um certo nii-
mero de previlegiados, pois pertence, hoje em dia, a todo o mundo
culto e até as paragens, que possamos dizer, de povos atrazados,

Ele estd em toda a parte e representa uma forga vital, pode-
rosa, como factor econémico para qualquer pafs.

Nasceu da Civilisagdo para a Civilisagio!

O Cinema €, no seu conjunto, internacional. .. mais do que
isso, € a propria Humanidade que por ele se retrata, se mostra e re-
vela.

O seu principal atractivo € a beleza. E’ por isso, uma Arte. . .
porque ndo ha Arte sem Beleza.

«Ja 1a vai o tempo em que a civilisic&o incipiente era flor pre-
cdria nas margens dum rio fecundante ou de uma fértil planicie, em
que um povo preveligiado, encerrado entre as suas montanhas, se
considerdva o tinico senhor da terra e ignorava até a existéncia de al-
gum visinho proximo, tao poderoso como éle.

Hoje a Civilisagao é mundial!. . .

O Progresso vai longe. . . guiando-lhe os passos!

Procura-se qualquer coisa de novo, espera-se qualquer coisa
de novo. . .»

E mais que a telegrafia, a T. S. F. ou qualquer outro meio de
rapida liga¢do dos povos, a cinematografia tem previlégio de incon-
testavel valor e atracgdo.

O que seespera vindo daqui ou dali—ndo importa donde
desde que revéle inovagdo ou ineditismo—tem no filme o seu melhor
percursor, ndo so pela sua vitalidade como expressdo directa do facto
(o cinema retrata a vida em movimento) mas tambem pela sua irrefu-
tavel preponderancia e influéncia.

E’ indiscutivel, absolutamente indiscutivel, o reconhecimento
do valor do cinema, como principal factor de cultura dum povo ou
duma raga.

Ele tem sido, e cada vez mais, observado nestas particula-
ridades pelos dirigentes instructores das Nagoes que regulam por leis
e comissdes especiais a maneira como deve ser administrado pelos
educadores ds populagoes escolares; determinam a sua qualidade im=
pondo-lhe propriedades diddticas, as mais vantajosas e uteis. .. e
vdo mais longe: —regulam as exibi¢oes por comissdes de censura,
para nau desmoralizar 0 povo, para que os assuntos ndo insubordi-
nem ou determinem malévolamente a sua psicologia.

O que a propésito se legislou em Portugal deve de merecer
de todos os maiores incentivos, para que a realidade se sobreponha 4
ideia e para que aquela frutifique com toda a sua pujanga, com to-
dos os seus beneficios.

TOMAZ D’ALENCAR.



Um novo filme com ANNY ONDRA

ANNY NO CIRCO |

De entre a enorme legido de ar-
tistas do cinema, a endiabrada Anny
Ondra, €, incontestavelmente, aquela
que maiores simpatias conquistou en-
tre o nosso publico, devido 4 sua
graca incompardvel, ao seu talento
invulgar e ao seu riso franco e comu-
nicativo.

Ver um filme de Anny, é passar
duas horas de alegria si, duas horas
gue nos fazem esquecer as agruras
da vida.

Anny Ondra é o reflgio vivo dos
pes:imistas e dos desiludidos. Quem
estiver triste, quem se sentir depri-
mido e melancolico, dispo:d de um
recurso excelente: o de fixar a sua
atengdo no r0sto gaiato de Anny, nos
modos descuidados de Anny, na gra-
¢ca e na mocidade de Anny. ..

«Anny no Circos, é o titulo do
novo fonofilme da incompardvel e
querida artista que o cinema Aguia
d’Ouro nos apresenta na proxima se-
mana cujo argumento publicamos a
seguir:

Anny Bock é a filha adoptiva de
Bock, o célebre professor de astro-
nomia. Petou um colega de Bock,
possue um modesto observatdrio mas,
os dois astronomos estdo sempre em
contradicdo.

Petou, afirma que cometa X 27
deve encontrar-se com a terra daqui
a 2,253 anos, ao passo que Bock as-
severa que €le se move regularmente
e que ndo oferece nenhum perigo pa-
ra 0 nosso planeta

E esta divergéncia entre os 2

sébios, dd lugar a uma eterna discus-
sdo.

O sénho dourado de Bock, é pos-
suir um observatdrio, um observatd-
rio a valer e ndo um brinquedo de
criangas como o do seu colega. E
para arranjar o dinheiro necessirio,
a familia de Bock vé-se obrigada a
fazer as maiores economias.

Bock estabelece um programa que
todos seguem 4 risca.

Cada pessoa s6 tem direito a um
limitado nimero de calorias.

E ¢ a endiabrada Anny, a encar-
regada de fazer as respectivas divi-
soes. Bock, € convidado, pelo Minis-
tro da Instrugdo Piiblica, a pronun-
ciar um discurso na inauguragdo ofi-
cial do Museu.

Este Museu, fora oferecido 4 ci-
dade, por um generoso benfeitor que
pretendera ficar incégnito.

Durante o discurso, numa outra
sala do Museu, Anny trava conheci-
mento com Jim Bock, filho de Max
Bock, um tio que ela ndo conhece.
Max fora em tempos para a América
e |4, casara coma um artista de circo.
Este enlace causara grande escindalo
entre a familia de Max e seu irmdo
e nunca mais quiz ouvir falar no seu
nome. Mas Max morrera e sua mu-
Iher e seu filho resolvem ir & Europa
assistir 4 inauguragdo do Museu.
Quando Flora, a viuva de Max, se
acérca de seu cunhado, a fim de o
cumprimentar, &ste. julgando que ela
pretende pedir-lhe dinheiro recebe-a
asperamente. Mas Flora confessa-lhe

que € ela a doadbra andnima do Mu-
seu, e, exigira que éle pronunciasse
o discurso da inauguragdo para ter o
prazer de o ouvir falar bem da sua
pessoa.

Anny e Jim enamoram-se um do
outro e Bock, irritado, afirma que ja-
mais consentird no casamento de sua
filha com o filho de uma pelotiqueira

Mas Flora confessa-lhe que seu
filho receberd 4 milhOes de dolares
no dia em que éle casar com uma
artista de circo Bock, se bem que
aturdido com a enormidade da séma
ndo quer voltar com a sua palavra
atrds.

Mas Anny é que ndo quer perder
o amor de Jim e resolve fazer-se ar-
t sta de circo, contra a vontade de
seu pai. A noticia da estreia d= Anny
produz um escdndalo enorme, em to-
da a cidade. Bock é suspenso do seu
lugar na escola, na «Unido Scienti-
fica», no Clube de Bilhar, etc, até se
averiguar o que ha de verdade acér-
ca dos boatos que correm.

Bock, ndo vé outro recurso senio
confessar-se vencido perante a cu-
nhada, e, pedir-lhe o seu auxilio
afim de salvar Anny.

E Flora, que ndo fem outro de-
sejo, anue ao seu pedido.

Quando chegam ao Circo, ja Anny
estd fazendo um dos seus ntimeros.
Mas tudo termina bem, e, a honra
do austero professor Bock fica iliba-
da de qualquer suspeita e éle volta
a tomar posse de todos os seus car-
gos. ..

|



Nao sei se todos vds fazeis
uma ideia clara do que seja a
«<montagem», essa operagdo deli-
cada e final de todo o filme e da
qual depende muitas vezes o seu
sucesso.

Dirigir artistas, escolher as
luzes, cortar o campo fotografico,
cuidar enfim das tantas minuden-
cias relavivas & creagcdo de uma
obra cinematografica, tudo isso
€ dificil e importante; mas, a
montagem demanda um tal espi-
rito de observacdo, um certo po-
der psicoldgico, para ser levada
a cabo com resultado, que se tor-
nou a mais complicada e decisi-
va manobra da arte das imagens.

Todos os fragmentos de pe-
licula, apds a filmagem, se acham
a um canto numerados, com in-
dicagoes Gteis. Had néles jogos
soberbos e verdadeiramente con-
vincentes de actores que actua-
ram ante a «camera«; hd a foto-
grafia maravilhosa do operador;
hd angulos de efeitos que encan-
tam; hd uma decoragdo segura,
firmando um ambiente com fir-
meza, creando atmosférs; hd en-
fim, um sem numero de detalhes
revelando ideia e talento do di-
rector, ou de qualquer outro ele-
mento; e no entanto, tudo isso
para que resulte numa obra prima,
ou ao menos aprecidvel, estd depen-
dente désse acto de remate que fe-
cha a actividade dispendida.

Cénas e cénas filmadas, milhares
de metros, e tudo tem de sofrer cOr-
tes, reduzido quantas vezes a meta-
de, a um terco, a um quarto, ao que
for necessdrio, de maneira a conden-
sar o enredo filmado, numa selecgio
das fases essenciais, dando-lhe a
melhor férma de expressdo cinegrd-
fica, com sequencia e ritmo.

A montagem ndo é pois uma sim-
ples maneira de colar bocado por
bocado o que se filmou, com a unica
preocupagdo de ordenar as cénas.

SObre uma meza especial que
comporta duas bobines e entre as
quais se acha uma espécie de posti-
go luminoso, é corrido o filme que o
encarregado da montagem vai obser-
vando de tesoura em punho atravez
do orificio destinado a iluminar as
imagens. Numa das bocbines encon-
tram-se enroladas as cénas em bruto;
a outra vai recebendo os filmes com
os cértes que se achou conveniente
fazer-lhe, afim de Ihe dar forma ex-
pressiva.

Geralmente, na Xuropa, quem
opéra a montagem € o director da
pelicula, a nosso vCr a pessoa mais
indicada para tal execugdo que lhe
confére a cabal responsabilidade da
realizagde da obra.

Na América, a maioria das em-
prezas tem um individuo especial-
mente indicado para isso. Nio se
pode dizer que o efeito seja contra-
producente, mas intervem l4 tanta
gente na confecgdo duma pelicula,

Poudowkine procedendo ao corte
de um dos seus filmes

A MONTACEM
DASE ESTETICA

PO FILME

que chegamos ds vezes a ndo saber
ao certo a quem atribuir a sua im-
purtancia. O realizador é quem rece-
be sempre os elogios. Mas, quantos

filmes americanos ndo se veem cujo.

valor é colectivo.

Feita a montagem preliminar do
filme, é este projectado num eécran»
e af se apontam ainda alguns cortes
a fazer, para mais simples exposi¢do
do assuntc. Aqui intervem, quando o
h4, o super-visor, com a sua opinldo
a ajuntar a outros conselhos que an-
teriormente ji tenha dado ao direc-
tor.

Poudowkine, o grande realizador
russo que nos deu essas produgdes
inolvidaveis intituladas ¢A Mie> e
«A Tempestade na Asia», diz clara-
mente que a montagem é a base es-
tética do filme. E acrescenta: «...
para me explicar melhor, recorro a
uma comparag¢do com outra forma de
arte, a literatura, dando assim uma
ideia clara da importancia da monta-
gem,

«Para o poeta ou para o escritor,
as palavras tomadas separadamente
constituem a matéria prima, poden-
do dar-se-lhe os sentidos mais diver-
so0s, consoante a frase. Mas o senti-
do da palavra depende da composi-
¢do que rége a sua eficicia e a sua
importancia. Da mesma maneira, pa-
ra o «metteur-sn-scéne», cada frag-
mento de pelicula filmada, representa
0 mesmo que a palavra parao poeta.
Com alguns ensaios e tentativas, a
consciencia artistica do compositor
evoluciona; e €sses pedagos informes,
as »pecas de montagem?> - tornam-se
a pouco e pouco a obra de arte de-

finitiva—o filme tal e qual o vé-
mos nos cinemas.»

Parece-me, apds isto, desne-
cessdrio encarecer mais o valor
da «montagem». Torna-se no en-
tanto imprescindivel frisar que
esta maneira de encarar e con-
frontar a <mentagem» da parte
do notavel cinéasta soviético, se
aplica especialmente aos directo-
res que sustentam um sentido
apuiado rla composi¢io das ima-
gens, compreendendo nitidamen-
te as suas caracteristicas e forga
de expressdo ao filma-las.

E a este propdésito, ndo deixa

de suscitar interesse, mais estas
declaragdes do jd referido direc-
tor:
"  «No meu primeiro filme <A
Mae« tentei impressionar o publi-
cu, pela apresentagdo psicoldgica
do actor. por meio da montagem.
O filho achava-se na prisdo, quan-
do recebeu de improviso e
secrétamente um aviso em que
Ihe diziam que no dia seguinte se
acharia livre. Tratava-se portanto
de dar a impressdo cinematogrd-
fica da alegria. A simples expres-
sdo do seu rosto iluminado, ndo
deu efeito Mostrei por isso, uni-
camente o jogo das maos e um
primeiro plano da metade inferior
do seu rosto com a boca scrrindo.
Montei entdo estas imagens tomadas
com uma série delas absolutamente
alheias 4 acc¢do: uma corrente pre-
cipitada no sorrir da primavera re-
flectindo os raios luminosos do sol
nas suas dguas irrequietas; aves do-
mesticas passeando e voando na
capoeira; e um garoto sorridente. Foi
assim que eu julgo ter transmitido a
alegria do preso. Ignoro como o pu-
blico apreciou esta experiéncia, mas
acho-me completamente persuadido
da sua importancia>.

Ai tém vocés duma maneira rdpi-
da, mas concisa, a importancia d'a
montagem na realizagdo duma peli-
cula.

Jei AR VAR S D AP AU NCELA

—=—=m

E’ conhecida a frequente mania
das estatisticas de além atlantico.
Um jornal francés corporativo repro-
duziu uma <échelle» das vedetas mais
em voga: Maurice Chevalier e Greta
Garbo sdo os maiores «money ma-
kers» dos E. U. Marléne Dietrich,
Joan Ciawford, Harold Lloyd e os
irmdos Marx. seguem-se. Depois
Gloria Swanson, Douglas Fairbanks,
Charlie Chaplin e Ramon Novarro.
Noutra escala inferior: Jeannette Mac
Donald, Georges Bancroft e Adolfe
Menjou e mais abaixo Jaekie Coogan.

. Sam Goldwyn contratou por dois
anos a vedeta alema Anna Sten.



DA VIDA
CINECRAFRICA

Vocés recordam-se ainda de
A Paixdo de foana d'Arc, essa
maravilhosa composi¢io de ima-
gens gue assombrou o mundo cinematogra-
fico? Provavelmente, nio!

Carl Dreyer, director désse belo filme
que constituiu uma das mais formiddveis li-
¢oes de cinema puro que o écran jamais nos
proporcionara e que jd anteriormente nos ha-
via deliciado com outra obra pujante —Amo
e Senhor—acaba de apresentar, na capital de
Franca, uma nova pelicula, intitulada Vam-
piro; i qual a critica parisiense tem prodiga-
lisado expléndidas referéncias, apelidando-a
de obra prima.

Vampiro é um filme de terrér. De prin-
cipio, Carl Dreyer tivera a intengio de reali-
sar um filme policial, mas o cardcter, um
pouco morbide, do assunto, levou-o muito
mais longe e o filme policial em vista, ficou
transformado em filme de terror.

Carl Dreyer realisou o seu novo filme
sob os moldes da moderna cinematografia e,
renovador profundo e andacidso, hi-de,
sem diivida, ter-lhe imprimido a sua té-
chnica e o seu saveoir-faire inconfundiveis,
que tanto o celebrisaram no tempo do
siléncio da tela.
stou certo de que a invengio do
filme falado representa um enriquecimen-
to para o cinéma—diz Carl Dreyer—mas
estou também convencido de que tudo
quanto se fez até ao presente nao repre-
senta mais do que uma iniciagio e de que
a0s numerosos érros que temos cometido
se sucederdo obras em que a imagem re-
tomardi a sua proeminéncia e em que a
palavra se limitard a ser um dos elemen-
tos dos mais essenciais e, a0 mesmo tem-
po, dos mais discretos».

Esperémo-lo também. O fonocinéma
nao tomon ainda uma directriz definida,
vivendo ainda em experiéncia; cineastas,
porém, como Carl Dreyer, saberio guia-
lo, encaminhd-lo paia uma orientagio
mais a preceito, dando-lhe, enfim, a alma
que éle ainda nao encontrou!

Vampiro indicard ji o ndévo rumo?

Aguardemos o filme, para o poder-
mos constatar.

Cronica

Veremos, entio, em Portugal a nova
obra-prima do encenador portentoso?

Tudo nos leva a crér que sim! H. da
Costa, distribuidor inteligente, que tem
tido a coragem de trazer até nos filmes
de dificeis sucessos de bilheteira, como
essa dgua-forte de A Tragédia da Mina,
hi-de proporcionar-nos, sem diivida,

mais ésse espectaculo de ci-

néma integral.

Vampiro apresenta-sc i
sem qualquer vedeta, de né- ¢
me retumbante, no cast — o
que serd talvez uma dificul-
dade, sabendo se da fascina-
¢io que ela exerce sdbre 0
ptiblico.

Confiémos, todavia, em
que éle se disponha a com-
preender a beleza de um es-
pecticulo de cinéma puro,
acorrendo a vér o Vampiro
—quando o filme fér apre-
sentado!

Encantadora artista muito apreciada do nosso piiblico e gue vamos vér brevemente ao
lado de Maurice Chevalier e Jeanette Mac Donald no filme «Uma hora contigo»

N.-C.

Nem sempre é muito
fdcil lancar um grande fil-
me em Hollywood, Désde
algum tempo que a atmos-
fera das «primeiras» ¢ muito fria e a critica

ificil de contentar, apesar dos jantares e
cocktails no fim de cada apresentacio.

Agora a apresentacio de um filme é feita
sob um névo aspecto: o da caridade. Conhe-
ce-se bem a generosidade das estrélas pelas
obras de beneficencia.

Rain foi apresentado recentemente deante
de uma assisténcia deslumbrante. R
se o plbtico foi ld para admirar a
de Joan Crawford, ou para ver antes, durante
os intervalos, a constelacio das estrélas de
Hollywood.

Apresentagoes
em Hollywood

Um leitor amigo,
que ficou algo intri
do com aquela passa-
gem do filme Arfe de
Merguthar, em que o

Truc simples e de

efeito engracgado

LILI DAMITA

nadador regressa da piscina a prancha, pelo
ar, pregunta-nos, curidso, como se realisa
tal truc. Nada de mais simples.

Invertendo a posigio da camera de fil-
mar, 'isto ¢, colocando-a com a parte supe-
rior para baixo; visa-se o campo da mésma
maneira, mas o sentido da marcha do filme
no aparelho ¢ inverso; desta forma, as cénas
serdo projectadas ao contrario. E' um truc
engracado e simples.

Utilisando © mesmo processo jd vimos,
em certo filme que nao nos ocorre, a destrui-
¢ao e reconstituicao imediata de um hangar.
Se vos filmassem a comer uma banana, na
proj=ecao, o vosso tltimo gesto seria o de co-
locar o fruto cuidadosamente dentro da casca!

Et voild. . .

Ama-me esta noi-
fe, o névo filme de
Rouben Mamoulian que
estd passando em Pa-
ris, € interpretado por
Maurice Chevalier, cuja proniincia in-
olésa continua sendo muito defeituosa,
o que levou um espiritudso camarada
parisiense a lembrar a ideia de se orga- .
nisar uma subscrigio para permitir a
Maurice seguir um curso com Berlitz
e poder assim aperfeicoar-se convenien-
temente.

A verdade ¢ que o contracto de Che-
valier, lhe impde que nao faga progressos
na lingua inglésa, visto o defeito da sua
prontincia ser a principal seducio para
03 americanos!

Ah!l...

Granizo sobre. ..

Péssimo aluno .
por contracto

Até para os
mais antigos artis-
Ho”ywood! tas da coldnia
e hollvoodenseueE s

espectdculo da re-
cente granizada que c 1u sbre a cidade
do cinema, constituiu algo de novo e de
inconcebivel no decantado clima califor-
nano.

Diversas companhias que se achavam
filmando féra de Los Angeles, sofreram o
ataque potente e desvastador. O granizo
cain em pedras do tamanho de ovos de
calinha, bombardeando artistas, directo-
res e fotdgrafos sem, distingdo e os traba-
lhos de filmagem tiveram de ser suspen-
S0S.

E’ vulgar cair granizo na California,
mas funicamente em pleno invernc.
Em Outubro. ..

Charlie  Chaplin
supersticioso?

Tem-se notado
que Chaplin gosta
de cercar-se, para
0s principais pa-
peis femininos dos
f sens filmes, de ar-
o4 tistas ainda pouco
conhecidas ou més-
mo- de jovens sem
nenhuma experién-
e T : cia cinematografi-

: ci.

T o o

Edna Purvian-
] ce era daclilogra-
2 fa quando Chaplin
i lhe confiou, em
1915, o seu pri-
meiro papel. Geor-
gia Hale havia
aparecido unica-
mente em um fil-
me, quando fez
dela sua compa-




Imagens dos filmes O Atrazo do Rapido n." 13- ¢ <Ingaghi> producoes Ufa, que H. da Casm
apresenta na proxima semana no S. Joio Cine.

wra em A Quimera do COuro. Merna
dv era dancarina de music-hall quando
ot 0 seu contracto para O Circo e, mais
nte, Virginia Cherril passeava em
o por Los Angeles, quando Charlie
a a intérprete sonhada para a florista
s da Cidade,

supersticio do grande mago, a nio ser que
haja uma ceincidencia devéras curiosa.
Esperemos saber 0 nome da intérprete
do seu proximo filme, para tirarmos uma
conclusio.

Rivalidade Existe uma grande rivali-
= dade, bem conhecida em Hol-
lywocd, entre Constance Ben-
nett' e Gloria Swanson.

Constance tinha recentemente decidido
actuar em Litfle Women,, interpretando um
papel diferente das suas creacdes habituais.
J4 tinha convencido George Cukor do interes-
se da peca e este tinha decidido encarregar-

1a encenagio.

=38 a
Os estudios R. K. O. interessados, ti-
chegado a anunciar essa noticia pela
Mas, depois de alguma reflexio os
es mudaram de opiniao decidindo
que seria melhor guardar Constance para os
papeis nos. quais o piiblico mais a aprecia,
Little Women seri filmado; George
Cukor dirigird a encenagio, mas Katherine
Hﬂp burn realizard a creacio que Constance
3ennett tinha desejado.
‘tudo isto nao se fez sem alguns choros
ger de dentes!

£ rdan

A discussao enor-
me que se levantou
acerca da realizacio de
The Blond Venus aca-
ba de ter o seu termo,
com a apresentacio do filme Por interessante

0 novo filme de
Von Sternberg

que seja, a obra nao corresponde ao que se
esperava,

Marléne Dietrich nio vai tio bem como
nos seus filmes anteriores e embora von
Sternberg se tenha desempenhado o melhor
pmaue! do papel que lhe convinha, a obra
nio é ]mrfmm e, apesar de me‘lra{la a Mar-
Iéne nio marcard uma data no cinema ame-
ricano.

Afinal, desenrolou-se tanta celeuma, para
resultar um filme como tantos!.

no cinema Hi muito
tempo ja que o
célebre actor
George Arliss, (lembram-se déle em Dis-
raeli?) desejdra crear para a téla um papel de
Voltaire. A. Warner achou a ideia interes-
sante, tendo encarregado imediatamente Paul
Green de escrever um cendrio sobre a vida
desse escritor francés. Volfaire serd realizado
na proxima primavera, pois Arliss deverd
protagonisar ainda o filme The King's Va-
cation, cuja reslizacio comecari em Dezem-
bro.

George Arliss é um artista muito
conscencioso que exige sempre muitas sema-
nas de estudo, preparagio e repeticao antes
de se decidir a aparecer em frente das objec-
tivas.

Voltaire. .

Admiradoras de Eis uma noticia
e NELdadeiraaienieisensas
cional, que comoveri
as admiradoras fieis
de Ramon Novarro: pa-
ra crear um papel de chinés no filme «The
Sun Danshter»—A Filha do Sol—o jovem
actor da. M. G. M. teve de rapar o cabelo 4
navalha, apresentando agora a cabecga comio
uma bola de bilhar!

Ramon s6 aparece agora de boma. Mui-
tas jovens, admiradoras fervorosas do simpi-
tico astro, hio-de lastimar a ausencia das
lindas ondas do seu cabelo negro!

Ramon: chorail. .

AAEESSENNSSEENEENNAS NGNS YRONSAEN SNENEEEES casnsanne @

Oferecido aos leitores aa INVICTA
pelas Ex.mas Empresas dos Cinemas.

nao chorem mais! Flas voltardo,
porque o cabelo crescer-lhe-d de

Mas, vd,
sem diivida,
novo.

Pearl White de Diz-se que uma firma
—— productora pretende fazer
novo na téia? aparecer de novo a inol-
viddvel heroina “de Os
Mistérios de Nova Yorke,
Pearl White, em novas edictes sonoras e fa-
ladas dos filmes que fizeram o seu sucesso
nos velhos tempos em que as aventuras pre-
dominavam. Por outro, lado hi quem diga
tambem que a ex-popular artista declinou és-
se contracto, alegando como raziao principal
a sua idade.

Todavia, nao se sabe duma maneira po-
sitiva, ainda se Pearl White resistird 4 ten-
tagao de reviver no cinema o seu passado
tempo de outrora, pleno de fama e de entu-
Si SO,

A interprete de A Casa do Odio, vive
hd alguns anos em Franga, ora em Paris, ora
na Cote d'Azur.

Que diriam os
ciao?

leitores 4 sua ressurrei-

Rouben Mamoulian,

o conhecido realizador

de Mamoulian de <«Ruas da Cidade» e

——————————— de -0 Médico e o Mons-

tro- comegou a filmagem

duma nova pelicula «R. V. R.» adaptada

duma peca de Karl Tchapeck outrora repre-

sentada no teatro dos Campos Elysios em

Paris. £’ um drama forte d’'amor triunfante
da empreza do magquinismo.

U_m novo filme

0 cinema na China No ano (iltimo,
sessenta por cento
da produgio apre-
senfada na China, foi americana; trez por
cento francesa; dois por cento inglesa e trinta
e dois por cento chineza.

' BONUS
AGUIA DOURO
OLYM P A =
@ B E B N

50 °|, de desconte em todos os lugares na matinée
de 3 de Dezembro de 1932,

o de desconto em todos os lugares nas matinées
dos dias I ou 3 de Dezembro de 1932. :

50 °/° de desconto nos lugares de Fauteuilles e Balcao
no dia 3 de Dezembro
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JORNAL H. DA COSTA
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UM GRANDE ACONTECIMENTO

RAPARICAS DE UNIFORME

foi apresentado em Portugal

Nio hd cinéfilo digno désse no-
me que ndo tenha ouvid: falar no
filmef§ «Madchen in Uniform:, 1°
classificado no inquérito do «Der
Deutsch- e consagrado pela critica
de todo o mundo como o filme mais
perfeito de todos os que, em todos
os tempos, tém produzido os esti-
dios alemais

«Raparigas de Uniformen» ultra-
passa realmente como especticulo
cinematografico, tudo quanto tem
sido feito até aqui. Nunca a arte se
aproximou mais da vida sem contu-
do se poluir pelo contacto das coi-
sas déste mundo Trecho de vida,
«Raparigas de Uniforme- continua
sendo uma pura obra de arte, ca-
paz de fazer vibrar as mais eleva-
das e reconditas cordas da humana
sensibilidade.

A vida e os segrédos dum colé-
gio de raparigas. na Alemanha o
embate doloroso entre a rigidez dis-
ciplinar e a frescura e as susceptibi-
lidades femininas, o caso profunda-
mente emocionante duma orfi que
encontra numa professora um recon-
forto especial, superior ao da que
fora sua mai verdadeira paixio ca-
paz de comover as almas mais rudes
e vulgares—serviram a Leontine Sa-
gan, realizadora que ficou enfileiran-
do. desde logo, na primeira linha
dos animadores cinematogrificos,
para compor a mais béla e profunda
das peliculas.

uRaparigas de Uniformes encon-
trou ainda um grupo inexcedivel de
intérpretes; Dorothea Wilck, uma
das mais sensiveis actrizes contem-
pordneas, Emilia Vuda, verdadeira-
mente gznial na rispida directora do

colégio, Herta Thiele, insuperdvel na
sua criacdo de Manoela, a orfi, toda

ternura e exaltagdo e um grupo de
mais de 100 raparigas recrutadas
nos meios mais diversos —estudantes,
costureiras dactilégrafas, etc. e que
se houveram como se fbossem con-
sumadas artistas profissionais.

Na quinta-feira passada, a con-
vite da Agencia H. da Costa e da
empreza do Sdo Luiz, realizou-se em
Lisboa, perante um reduzido niime-
ro de escritores e de artistas, a apre-
sentacdo de «Raparigas de Unifor-
me . A prolongada ovagdo que co-
roou o especticulo é o mais elo-
quente testemunho da impressdo
causada pelo filme naquela plateia
de élite.

E’ indispensdvel, que o grande
ptiblico compreenda o significado e
o valor dessa obra magnifica.

CARTAZ

Filmes da Agencia H. da Costa
em exibigdg

No Porto:

Ingaghi e @ Atrazo do
Rapido N.° I3, no
—Saoc Joao —
Um Sonho Dourado, no

—Trindade—

Em Lisboa:

Rapariagas de Uniforme, no
e a ol o
Mandrdgora, no

Centra li—
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A U.F.A.

investiu mais 500.000 mar-
cos no Gltimo filme de Lilian
Harvey

O conselho de administracio da
U.F.A. [resolveu investir mais 500
mil marcos no orcamento do filme
<O Testamento do Marqués de Sa-
que serd o ultimo filme que
Lilian Harvey interpretari na Euro-
pa, antes de ir cumprir o seu con-

trato americano.

<O Testamento do Marqués de
Sade» prometia jd ser, pelo grupo
de artistas encarregados da sua rea-
uma das mais marcantes
produgoes da U.F.A. Agora, com
mais esta fortuna acrescentada ao
budget, ndo se presume o que seri.
Mas, vozes fidedignas, garantem que
géle ultrapassard, em luxo e em arte,
o proprio <Congresso que dansas.

Charles Boyer é o leadingman de
Lilian Harvey e o filme deveri estar
concluido em Fevereirn de 1933.

ECOS

«l. F. 1> ndo responde» deve es-
tar pronto a ser exibido em fins de
Dezembro. Veremos pois em Janei--
ro, quando muito, o filme que vai
além de »Metrépolis« e da «Mulher
na Lua»,

Ja estd em Lisboa a cépia do fo-
nofilme russo-allemao, de Fedor
Ozep «Os irmaos Karamazoff», ex-
traido do famoso romance de Dos-
toicwaky. Os seus intérpretes prin-
cipais sdo Fritz Kortner, Anna Stenn
e Fritz Rasp.

| -

Os. préximos filmes da Agéncia
a apresentar em Portugai intitulam-
se! «Rivais na pista:, com Albert
Préjean; <Eu de noite e tu de dia»,
com Kate de Nagy e Fernand Gra-
vey; «O Comboio Mistério (Le train
des Suicidés) e «Antropdfagos» (Les
Mangeurs d’Hommes).



FILMES QUE
VAMOS YER

em Lisboa tem obtido-enorme
# & cxito ¢ que na.proxima tercga-
- Jfeira se estreia no cinema Trin-
s dade,

| Um Sonno Dourado. ¢ uma pro-
lducdo de Erich Pommer

- =

Daas c€nas do empoigante @8
jonofilme da fa, cantado €
falado em francés, com Lilian
Harvey, Henry Garat ¢ Pierre |
Brassear, Um Sonho Dourado, que

(Uma imagem do interes-
santissimo docamentario -
gaghl, @ maior prodagdo até
hoje filmada na seclva airica-
na que nos € apresentada
jantamente com o fonofilme
0 Alrazo do Rapido 13 na proxi-
ma seganda-feira no S, Jodo
Cine.

POl PROGRAMAS DA
RAFICA




O HOMEM
QUE MATEI

O que diz sobre este filme um dos
nossos correspondentes em Paris.

Nio sao poucas as obras, quer literdrias
quer cinematogrificas, que tém falado da
guerra com tal insisténcia, gue o assunto pa-
rece hoje esgotado. E se a de Maurice Ros-
tand se mostra atraente, é porque, nio mos-
trando a carnificina, éle deu-no-la sob o pon-
to de vista psicoldgico, O estudo do seu he-
roe, inquieto, atormentado, sedento de jus-
tica, constitue a espinha do filme tirado do
livro. Suprimindo-se algumas tiradas supér-
fluas, achamo-nos em face d'uma histéria
bastante humana e emocionante. A tése sus-
tentada, poderia parecer enfitica ou primiria,
se a reaizagdo duma «finesse» e em «nuan-
ces» a0 a atacasse até a disfarcar completa-
mente. 50, gragas ao smetteur en scénes
Ernst Lubitsch, realizador alemio, emigrado
para os Estados Unidos pouco, depois de co-
megada : ririas produgdes
que nente, faziam-nos espe-
rar pouco tlo sen futuro, Depois de «A Pa-
ada do Amor: e «Monte Carlo- teria éle
ainda alguma confianga em si préprio? Ten-
do atingido uma técnica potente, nio teria
éle perdido toda a sua sensibilidade, aplican-
do-se a produgio de filmes tio banais? Con-
fiando-lhe a direcgio de O Homem que Ma-
fei, a Paramount permitiu-lhe reabilitar-se.
Lubitsch consagrou-lhe o seu melhor esforgo
e justamente num assunto digno de tal. Lem-
brando-se dos que nio esquéciam O Leque
de Lady Margarida, vollou 4 sua primeira
forma, confirmando o seu talento que, se
por um lado néo se renovou ganhou ao me-
nos em profu 'deza e mestria.

A arte de Lubitsch é composta de humdr
e de sensibilidade. Excedendo-se em fazer
aproximar os detalhes engracados (que teste-
munham um dom agudo de observacio) dd-
nos nuances da mais delicada humanidade.
Sente-se-lhe o togque, mas sem ésse apoio de
«0) Patriotas e de O Principe Estudantes.
Nota-se lhe o dédo que faz de Chaplin ou de
Feyder, verdadeiros méstres.

Tem todas essas qualidades num ritmo
sem fraqueza. A sua vistuosidade técnica,
nunca ultrapassada tem algo de vasto que
lembraria Pabst se éle nao evilasse, ao con
tririo déste ultimo, a imagem brutal.

Todos éstes dons que tornam certamente
qualquer artista simpdtico, sobretudo quando
éles se manifestam num meio tam pouco fa-
vordvel como o é a mddstria cinegrafica ame-
ricana, atingiram o seu apogeuem O Homeim
que Matei. Numerosas passagens déste filme
sao auténticos modélos Cito o inicio onde o
edécor» mesmo se torna actor: a camera fixa-
se sbbre um cristo, num quadro numa curva
arquitétural que sugére ou precéde as pala-
lavras. O assassino evocado por imagens
clipticas, € tanto mais notado quanto mais se
esconde; e 0s primeiros meétros sao vigorosos.

Do lado humoristico, hd freuvailles, co-

[

diz uma. Andava sempre 4
minha volta na cosinha quan-
do eu fazia um certo bolos.
E a outra pedia com ligri-
mas nos olhos:

—Vocé hd-de dar-me a
receita, sim?s Quando vocés
souberem que estas palavras
sio trocadas num cemitério,
deveis concordar que seria
necessirio um grande taclo
e delicadeza da |)'ere de Lu-
bitsch para nio cair no ridi-
culo. Sublinho tambem a pro-
messa da joven alema e do
francés, na povoagao. Toda
a gente se acha as janclas,
ds portas, tagarelando e mal-
dizendo. Efeito um pouco
facil mas re‘llg(uin duma ideia
sonora: vé-se s6 0 par e ou-
ve-se 05 sons das portas dos
comerciantes que se abrem e
se fecham sébre a sua pas-
sagenn.

O resto é em meijas-tin-
tas: o encontro junto do tii-
mulo; o amdr que nasce; a
afeicao pelo rapaz simpdtico
a toda a familia, revivendo o filho mérto,
no «front-. Sio passagens, repito, bem ddces
e emocionantes, nas quais Lubitsch pds a
quinta esséncia da sua arte.

Lamentamos alguns érros e dos guais o
principal ¢ vulgar nas produccoes america-
nas: os exteriores parecem-nos falsos (e em-
bora o sendo poderiam ao menos da -nos a im-
pressao da realidade); a aspereza do pai no
caberet é e\dger'td'i e nao crelo gue na céna
final —aliaz muito emocionante—nao se pu-
desse de preferéncia mostrar o ft)\ en e a noi-
va, sugerindo tudo pela miisica. Tambem
n:‘so agrada muito ouvir francéses e alemaes
falar a mesma lingua, pois que o dm]uuo do
filme é em inglés,

Esta convengao, admitida facilmente no
leatro, jd o nao é tanto no cinema,

A interpretagio reune os nomes de Lio-
nel Barrymore, Phillips Holmes, e Nancy
Carrol. E' com praver que se releva o nome
desta tltima, que em O Homem que Matei
nos relembra constantemente « Céu Roubado ,
outra obra emocionante de que éla fo1 tam-
bem heroina.

Jara esta artista, é um bom titulo de glé-
ria ter interpretado dois filmes desta quali-
dade. E esperamos agora que a empreza gue
tem s6b contracto nao faca agora desmentir o
provérbio de que ndo hd dois sem tréz,

Uma imag:m do fonofilme
~O Homem que Matei -

Nota biografica

Phillips Holmes nao tem ainda trinta
anos e jd conta quinze papeis na sua carreira
cinematografica.

Os seus principios foram dos mais mo-
destos, pois que s6 hd uns trés anos apareceu
no cinema pela primeira vez como flgm.mh_
Ele cursava entao na Universidade de Prin-
cetown.

Viram-no em Ceu Roubado+ ao lado
de Nancy Caroll . Em «Uma Tragédia Ame-
ricana- tem wma creagio aprecidvel, segundo
dizem e isso gue lhe valeu o entregarem-lhe
o principal papel d: «O Homem gue Matei -,

Charlotte Susa que foi a mtérprete notdvel
de «eManobras de Amor , «O Tigre» e, ~qu
Uma Falsa Bandeira:, aparece-nos na pro-

xima semana em =0 Atraso do Rdpido
n.2 13», filme da UFA, distribuido por H.
da Costa.

A figura encantadora desta artista, qu®
se estd tornando tio querida em Portugal,

mo esta: duas maes evocam os seus fllhos . . mais uma vez vai seduzir os cinéfilos por-
desaparecidos. «—Fle éra tio lambarero, D A N I E L M A Y B O N tuenses.
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Pelos cinemas do Porfo

Batalha—Paris de Noite

E’ uma fraquissima producdo francéza
que nos descreve a aventura duns estrangei-
ros de dinheiro que pretendem vér e passar
uns momentos nos bas-fondsa—historia jd
estafada— e na qual surgem como intérpretes
Marqueritte Moreno e Armand Bernard. A
realizagio é de Henry Diamant-Berger. Sin-
ceranente e sem perder tempo com coisas
\tistes, devo dizer-vos que peor do que isto,
st o peor filme portuguez.

Trindade—Uma Alma Livre.

O que mais me atraiu néste filme, foi o
cardcter social do sen téma expondo-nos du-
ramente o drama duma familia, constituida
por pai e filha, embora ternos amigos, cada
um com as suas accdes independentes, sem
o0s concelhos um do outro

O pai, sobretudo, beberrao incorrigivel.
concedeu sempre tal liberdade aos actos da
filha que esta caiu também, verdadeiramente
desmoralisada, no yicio do prazer. Quando
ambos se ssentems e ddo conta do seu desli-
sar “ripido no abismo, juando se confessam
um ao outro, reconhecendo-se uns séres con-
denados pela sociedade e pela moral, tentam
reagir, fugindo para o ar livre, procurahdo a
vida sidia do campo. O pai sofre, dominado
pelo vicio do alcool e arrasta de novo a filha.
Di-se entio o drama. A céna do tribunal é
forte e impressionante, pela vibracao sincera
e desesperada dessas almas transviadas. E’
um bom pedago de emogio para a plateia.

E além do assunto, devo aludir ao
melhor elemento desta pelicula, a interpreta-
¢ao. E’ éste mesmo o que a salva, duma mo-
notonia inevitdvel, porque, devemos concor-
dar, a realizagio de Clarence Brow nao sa-
tisfaz de tal forma que, sem a actuagao bru-
tal de Lionel Barrymore, sem a delicada sen-
sibilidade e beleza de Norma Shearer, fosse
capaz -de manter o interesse do piblico. Hi
cénas muitiss'mo dialogadas, com o seu que
de tcatral e além disso, hd por vezes um:s
quebras de sequéncia. Os restantes intérpre-
tes, Leslie Howard, Clark Gable e Luci Beau-
mont distinguem-se. A notar alguns i teres-
santes primeiros planos dos intérpretes. )

Rivoli —«A Condessa de Monte
Criston

Brigitte Helm é a figura central de
tddo o filme e se é certo que nao atinge
aqui o melhor dos sens papeis, tem no
entanto um desempenho que pode ficar
dssinalado como um dos mais aprecidveis
da sua carreira. A emogao, o espirito
aventureiro duma jovem insignificante
comparsa dos estiidios cinegrificos que
deseja tornar-se mais qualquer coisa do
que figurante, metendo-se numa aventura
leviana que, por extraordindrios aconteci-
mentos, satisfaz a sua ambigdo, dd-no-los
ela agqui com os seus excelentes predica-
dos de artista.

O enredo tem a vantagem de conser-
var o interesse do espectador de inicio ao
fim, com movimento e algum imprevisto e
o que mais o ajuda, sem ser uma obra
excepcional, estd conduzido cinegrifica-
mente com essa habilidade caracteristica
dos alemaes.

A realizacio é de Kar! Harl, a foto-
grafia béa e a interpretagio geral ma-
gnifica.

. ALVES PDDACCUNHA

Pelos cinemas lishoelas

Tiveli—O Tigre do Mar Ne-
gro (The world and ihe flesh).

O$ FILMFS
QUE
NOS$ VIMOS

A gueda do tzarismo, a série inumerdvel
de cénas trigicas que se deram, o0s rios de
sangue quie correram, a imancipagio duma
classe oprimida e espezinhada durante longo
tempo e tudo isto enquadrado na maravi-
lhosa paisagem russa, constitue um fertilissi-
mo manancial de assuntos que tém entado
muitos realizadores.

O Tigre do Mar Negro é mais um fil-
me versando ésse téma. A fita comega bem,
muito bem mesmo.

Num vagon dum comboio viaja um gru-
po de aristocratas envergando trajes popula-
res, que foge aterrorizado perante a avassa-
ladora onda vermelha que rdpidamente vai
cobrindo todo o vasto territorio russo.

Estes aristocratas vao tér a Teodosia,
cidade 1ue se conserva ainda sob o dominio
imperialista.

Quando nesta terra se julgamn ji salvos e
se encontram numa relniao, a cidade € to-
mada por uma coluna de marinheiros revolu-
ciondrios.

Potico depois, porém, Teoddsia é recon-
quistada pclas fércas imperiais e os aristo-
cratas conseguem embarcar para Sebastopol.

No mésmo vapor seguem como prisio-
neiros e trabalhando nas caldeiras, alguns
revolucionarios e entre éles Kylenko, o chefe
dos marinheiros.

Até aqui o filme agrada.

Esti bem ‘feilo, apresenta passagens de
bom cinéma, boas distribuicdes de luz e um
certo e forte dinamismo; a tomada de Teo-
désia pelos marinheiros e algumas cénas a
bordo merecem referéncia.

John Cromwell que até éste ponto con-
duziu a acgdo com seguranga e logica, e que
parecia prometer-nos um final correspondente
a primeira metade do f{ilme, ou nao conse-
guiu subtrair-se a um pouco inteligente mer-
cantihsmo, ou a organizacio Hays nao lho
permiti, dando em resultado que a segunda

£253_sol

GEORGE BANCROFT

Protagonista de «O Tigre do Mar Negro»

metade do filme é absolutamente inferior,
désde as passagens no tribunal dos soviets,
as cénas que conduzem ao ridiculo happy-
-end em que Kylenko sai triunfante com a
sua amada nos bragos, enquanto os ferozes
marinheiros, imensamente felizes, desatam a
cantar em coro, a laia de opereta.

Técnicamente o filme estd bem feito, em-
bora a primeira metade seja superior em
tudo.

Bancroft enche a tela com as suas famo-
sas gargalhadas e embora numa interpretagio
correcta, estd abaixo das suas possibilidades.

Miriam Hopkins, uma artista que de dia
para dia alicerga mais os seus créditos, numa
interpretagao perfeita. Boa fotografia e boa
reprodugao de sons.

S. Luis - Um Sonho Dourado

O piiblico demounstrou sempre uma jus=
tificada simpatia pelas operétas cinematogri-
ficas alemas ou franco-alemas, cuja série fot
iniciada pelo Caminho do Paraiso. ;

Esta predilecgio tem animado os produ-
tores a darem-nos mais filmes no género e a
cuiidarem com esmero a sua composigac.

Um Sonho Dourado é mais uma fita
dessa espécie.

Um argumento deliciosamenie dispara-
tado que nos faz sorrir constantemente, que
nos dispoe bem.

Uma realizagio perfeita de Paul Martin
- mas onde se adivinha a cada passo o dédo
de Erich Pomer—oferecendo-nos frequente-
mente pedagos de bom cinema, como por
exemplo, as corridas de bicicleta, e delician-
do-nos com exteriores lindissimos.

Uma interpretacio estupenda da parte
de Lilian Harvey e boa da parte de Pierre
Brasseur e Henry Garat (o primeiro melhor
que o segundo) sio o complemento para que
éste filme conquiste ripidament: as sumpa-
tias de todos.

Lilian Harvey, \uspuciaimuntu na céna em
que tenta convencer o Rei do Cinema a con-
trata-la, é simplesmente immitivel.

De-bda charge, as cénas em que Jon-Jon,
em sonhos, pretende entrar num estidio.

Fotografia espléndida de Gunter Rittau,

Condes— Ludibriada.

Um filme focando uma das muitas con-
sequéncias da educagio e hibitos americanos.
(George Abott realizou honestamente, sem
tentar fazer grandes coisas, mas também
sem falhas.

O argumento estd bem conduzido, e
o interésse do espectador é despertado
sbbretudo a partir da quarta ou quinta
parte.

Néste filme vémos pela primeira vez
uma estréla 4 volta da qual se tem feito
uma larga publicidade: Tallulah Bankhead.,

E' na verdade uma boa actriz, actuan-
do sobriamente e com naturalidade, e
possuindo uma voz grave, quente, ex-
pressiva, que lembra talvez a de Marléne
Dietrich.

Os restantes intérpretes, bem.

Um fllme que se vé com um certo
agrado.

Lisbda, Nov. 1932,

FERNANDO BARROS

Nota da Redecgao

e

=

A nossa redacgiao no Porto, refere-se
agui somente aos filmes cuja estreia em
Portugal seja feita nesta cidade ou dqué-
les a que, o nosso redactor em Lisbéa por
qualquer circunstincia, nao tenha aludido,
nas suas criticas enviadas da capital aos
filmes 14 estreados pela primeira vez no
1n0550 pais.
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a engracadissima comedia -
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a melhor e ult|ma criac;ao da en-

diabrada ANNY ONDRA

secundada pelo famoso artlsta

frances I.UClEN BAROU)(



